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Accoya® 80 yili askin arastirma ve gelistirme sonucunda mukemmelestirilen asetilasyon
teknigi ile modifiye edilms yliksek performansli bir masif ahsaptir. Patentli teknolojisinin
getirdigi avantajlar hem zamana karsi hem de sayisiz kurulus test edilmistir. Minimum 50
yil kullanim émrantn yani sira bir cok tropik sert ahsaptan Ustun performansa ve endustri

lideri ekolojik sertifikasyona sahiptir.

Ahsap Alt Yapi (karkas)

Her cephe kaplama materyali gibi,
Accoya da uygun bir alt yapi tzerine
uygulandigi ve dogru bir havalandirma
sistemi tasarlandigl zaman en yuksek
performans elde edilir. Hava sirkulasy-
onu devamli olacak sekilde kaplamanin
arkasinda alt ve Ust acikliklar arasinda
sirkile edecek sekilde ayarlanir. Bu
sadece yagmur suyu tahliyesine ve
efektif buharlasmaya olanak saglamakla
kalmaz, ayrica yalitimdan da daha iyi
verim alinmasina katkida bulunur.

Karkas araliklari maksimum 60 cm olarak
avarlanmalidir. Temel takozlarin mini-
umum 50x25mm, karkas kalinliklarinin
da minimum 38 x 19 mm olmasi tavsiye
edilir. Accoya cephe kaplamalari icin en
uzun émurlt sonuclar Accoya karkaslar
ile alinmaktadir. Sinif 1 dayanikliliga
sahip farkli ahsap cesitleri de
kullanilabilmektedir. Farkli ahsap malze-
meden karkas yapilmasi durumunda
karkasdan yuzeye tasinabilecek renk ve
kimyasal sizintilari 6nlemek icin nem
bariyeri kullanilmasi tavsiye edilir.

Ahsap cephe kaplamalarinin beton, kuru
duvar sistemleri veya hali hazirda kapl

Baglanti Elemanlari

Accoya ahsap karkas sistemleri Gzerine
ustten vida (kavalye) ile monte edilebil-
ilr. Bir cok modifiye ahsap gibi asit
seviyesi normalin biraz Gizerinde oldugu
icin paslanmaz baglanti elemanlari
kullaniimasi gerekir. Paslanmaz celik
kalitesinin normal sartlarda 1.4301,
endustriyel veya su kenari gibi
kullanimlarda 1.4401 olmasina dikkat
ediniz.

Zimba ve istinat deliksiz vida
uygulamalari tavsiye edilmez. Tamamen
gomulen veya T-tipi olan vida ve civi
turleri cekme kuvvetine karsi yeterli
mukavemet gosteremeyebilecegi icin
tavsiye edilmez.

En saglikli sonuclar icin kavalye delikler-
inin lata bitislerinden 50 mm uzaklikta
olmasi gereklidir. Istinat delikleri vida
genisliginden 1 mm dar ve yaklasik %80
kisa ayarlanmasi olabilecek catlaklari
onlemek icin gereklidir.

Depolama ve Tasima

Accoya urunleri ylzey hasarlarina karsi

bulunan seramik, aluminyum gibi
materyallere ahsap karkassiz
uygulanmasi veya tamamen karkassiz
uygulanmasi durumlarinda Accoya gar-
anti sartlari gecersiz sayilir.

onlem alinarak tasinmalidir. Tasima sirasinda
su almasini engellemek icin nefes alan plas-
tik kaplamalarla korunmasi tavsiye edilir.

Santiye ve depo sartlarinda beton zeminlerde
minimum 10 cm yUkseklikte, toprak zemin-
lerde ise minimum 30 cm yukseklikte
saklanmahdir. Yagmur suyundan muhafaza
etmek icin Gzeri su gecirmez malzeme ile
kapalanabilir. Fakat ktf olusumunu engelle-
mek icin havalanmasi énemlidir.
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Kaplama

Accoya cogunlukla estetik nedenlerle
kaplanmaktadir. Garanti kapsamindaki
clrimeye karsi dayaniklilik ve boyutsal
mukavemet kaplama olsa olmasa da
gecerlidir. Accoya kaplanmadigi takdirde
dogal olarak killenecektir.

TAVSIYELER

1. Accoya cephe kaplamalari kenar
raduslari 3mm olacak sekilde tretilme-
lidir.

2. Atolyede kaplama yapilmasi siddetle
tavsiye edilir. Santiyede kaplanacaksa
en azindan ilk kat ve orta katin
santiyeye bitmis sekilde gelmesi tavsiye
olunur. Son kat islanmadan 6nce
atilmahdir,

3. Accoya ahsabi kaplanmadan 6nce
kuru, temiz ve tozdan arinmis olmalidir.
Bilhassa son kat firca uygulamalarinda
bu konuya dikkat edilmelidir.

4, Kaplama sistemlerinin efektif bir
anti-kaf barindirmasina 6zen gosterin.
Kaplama altinda olusacak kif tabakasi
Accoya'ya zarar vermez fakat
kaplamaniza zarar verecektir.

5. Seffaf kaplamalara eklenecek
pigment kif ve mantar olusumunlarini
gizleyecektir. Pigmentli kaplamalarin
renk dagilimini ve degisikliklerini test
etmeden kullanmaminizi tavsiye ederiz.
6. Kaplama katmanlari kalinlastikca su
penetrasyonunu azaltacaktir, film
olusturan kaplamalar en uzun sureli
bakim araliklarina olanak saglar.

7. Makta uclarda kapatici kullaniimahidir.
Kapiticinizin kaplama sisteminizle
uyumlu oldugunu Uretici ile teyitlesiniz.
8. ilk kat (primer) driinlerinde bandirma
usull aranler genellikle en iyi sonuclari
vermektedir.

9. Kaplama ureticisinin kullanim
talimatlarini dikkate aliniz. 15° altindaki
uygulamalara Ozellikle dikkat edilmelidir.
10. Kaplamalar nem ve isi1 kontrollu

ortamda kurlenmelidir.

11. Kaplanmis cephe latalari kaplama
Ureticisinin talimatlarina uygun
sartlarda muhafaza edilmelidir. Ozellikle
son katin kirlenme stresi ve paketleme
yontemlerine dikkat edilmesi gereklidir.

Isleme ve kesme

Konvansiyonel bicme ve isleme
makinalari kullanilabilir - Accoya sert
ahsaplardan daha kolay islenebilir - en
ivi sonuclar icin bicaklariniz ayarlh ve
keskin oldugundan emin olunuz.

Yiksek montanli isler icin Carbide ve
elmas uclu kesicileri tercih ediniz.
- Rotasyon hizi 12,000 -6000 rpm
- Besleyici 500-1000 m/saatte
- kaucuk roller kullanimi

YUzey Lekeleri (Golgelenme)

Asetilasyon islemi sirasinda ylizeyde
koyu renkli golgelenmeler olusur. UV
Isini ile temas halinde zamanla yok olan
bu lekeleri montaj dncesinde engelle-
mek istenirse kalinhga gore 3-4 mm
ylUzeyden silinebilir.

Cephe Profilleri

Tedarikciniz veya is ortakl cesitli cephe
profil ve modelleri sunabilmektedir.
Hazir, stoklu ve 6nceden uretilmis mod-
eller icin satis temsilcinize danismanizi
oneririz.

Kendi profillerini isleyecek musterilerin
garanti sartlari gecerliligini teyit etmek
icin satis temsilcilerine danismasi 6nem-
lidir.



accoyaO

innovation in wood

CEPHE UYGULAMALARI

Kaplama

Accoya cogunlukla estetik nedenlerle
kaplanmaktadir. Garanti kapsamindaki
clrimeye karsi dayaniklilik ve boyutsal
mukavemet kaplama olsa olmasa da
gecerlidir. Accoya kaplanmadigi takdirde
dogal olarak killenecektir.

TAVSIYELER

1. Accoya cephe kaplamalari kenar
raduslari 3mm olacak sekilde tretilme-
lidir.

2. Atolyede kaplama yapilmasi siddetle
tavsiye edilir. Santiyede kaplanacaksa
en azindan ilk kat ve orta katin
santiyeye bitmis sekilde gelmesi tavsiye
olunur. Son kat islanmadan 6nce
atilmahdir,

3. Accoya ahsabi kaplanmadan 6nce
kuru, temiz ve tozdan arinmis olmalidir.
Bilhassa son kat firca uygulamalarinda
bu konuya dikkat edilmelidir.

4, Kaplama sistemlerinin efektif bir
anti-kaf barindirmasina 6zen gosterin.
Kaplama altinda olusacak kif tabakasi
Accoya'ya zarar vermez fakat
kaplamaniza zarar verecektir.

5. Seffaf kaplamalara eklenecek
pigment kif ve mantar olusumunlarini
gizleyecektir. Pigmentli kaplamalarin
renk dagilimini ve degisikliklerini test
etmeden kullanmaminizi tavsiye ederiz.
6. Kaplama katmanlari kalinlastikca su
penetrasyonunu azaltacaktir, film
olusturan kaplamalar en uzun sureli
bakim araliklarina olanak saglar.

7. Makta uclarda kapatici kullaniimahidir.
Kapiticinizin kaplama sisteminizle
uyumlu oldugunu Uretici ile teyitlesiniz.
8. ilk kat (primer) driinlerinde bandirma
usull aranler genellikle en iyi sonuclari
vermektedir.

9. Kaplama ureticisinin kullanim
talimatlarini dikkate aliniz. 15° altindaki
uygulamalara Ozellikle dikkat edilmelidir.
10. Kaplamalar nem ve isi1 kontrollu

ortamda kurlenmelidir.

11. Kaplanmis cephe latalari kaplama
Ureticisinin talimatlarina uygun
sartlarda muhafaza edilmelidir. Ozellikle
son katin kirlenme stresi ve paketleme
yontemlerine dikkat edilmesi gereklidir.

Isleme ve kesme

Konvansiyonel bicme ve isleme
makinalari kullanilabilir - Accoya sert
ahsaplardan daha kolay islenebilir - en
ivi sonuclar icin bicaklariniz ayarlh ve
keskin oldugundan emin olunuz.

Yiksek montanli isler icin Carbide ve
elmas uclu kesicileri tercih ediniz.
- Rotasyon hizi 12,000 -6000 rpm
- Besleyici 500-1000 m/saatte
- kaucuk roller kullanimi

YUzey Lekeleri (Golgelenme)

Asetilasyon islemi sirasinda ylizeyde
koyu renkli golgelenmeler olusur. UV
Isini ile temas halinde zamanla yok olan
bu lekeleri montaj dncesinde engelle-
mek istenirse kalinhga gore 3-4 mm
ylUzeyden silinebilir.

Cephe Profilleri

Tedarikciniz veya is ortakl cesitli cephe
profil ve modelleri sunabilmektedir.
Hazir, stoklu ve 6nceden uretilmis mod-
eller icin satis temsilcinize danismanizi
oneririz.

Kendi profillerini isleyecek musterilerin
garanti sartlari gecerliligini teyit etmek
icin satis temsilcilerine danismasi 6nem-
lidir.



accoyaO

innovation in wood

CEPHE UYGULAMALARI

Yatay doseme profilleri
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Open Square Feather Rebated Shiplap Tongue and
jointed edge edge feather edge groove

* Bicak Uretimi ve misaitligi konusunda satis temsilcinize danisiniz.
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Dikey doseme profilleri

€
| IE
. I I | | | | T2
L . — . — A
L L1 il [, il R
7 T T - T pE
) |
F}>25mm %F>15mm 1 <175 mm 1
25
| = %IE
y I I I I i
i [ I [ [ I : [ I [ [ I [ | i’:\'
. L | ] | L= —11 L | ] | L | ] | L 1:
! L] C L] te——1 C 1 1 ] I
1>25mm <90 mm Jﬁ%>15mm W
| £
. I~ I~ IE
| 1 | | T 1 1 — 2
. I | I | I | I I | L
LT T M N ' N T
) T L L+ J L+ J |
! <175 mm F+>15 mm 4% 50 b—L-> 25 mm
| £
. a |§
T | . | BT
55 L 5 |”—r'1L L 5 L 5 if‘\f
I 1 <200 mm !
| £
S = B | E
n : : : : . A
| | | | | | Loy
| 25 2L CIN 25 2L L
! <175 mm

* Bicak Gretimi ve musaitligi konusunda satis temsilcinize danisiniz.
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Cephe Birlesim Detaylari
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